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Af private Brevsamlinger, som er tilflydte Landsarkivet i
Odense, fengsles Opmerksomheden navnlig af Kultusminister
Biskop C. T. Engelstolts og Geheimeraadinde Fru Ida Marie
Billes. En sjxlden og efterlignelsesveerdig Erhvervelse har Lands-
arkivet for Sjelland modtaget i en af Leerer Laur. Pedersen ud-
arbejdet Kopi af det wldste Kort over Helsinger (i 7 Blade).
Sammen med de tilherende Lister over Grundenes og Ejendom-
menes Matrikels- og Brandforsikringsnumre, der er udarbejdede
af Hr. Pedersen, algiver de el enestaaende fortrinligt Grundlag
for Undersogelser af Byens Topografi. K. F.

ANMELDELSER.

Joachim Junge: Den nordsjellandske Landalmues Karakter,
Skikke, Meninger og Sprog, udg. af Foreningen Danmarks Folke-
minder og Frederikshorg Amts Hist. Samf. ved Hans Ellekilde.
1915.

De sognebeskrivelser, der iser skyldes flittige praester i
rationalismens og landboreformernes tid, er vist bedst kendte
for deres latterligheder, nemlig gennem Poul Mogllers parodi,
Leegdsgaarden i @lsebymagle, og stadskirurg Reisers i sig selv
parodiske skildring af den fyrgterlige ildebrand i Kebenhavn.
Det er over disse nasten glemt, at denne litteratur ogsa bragte
enkelte seerdeles veerdifulde arbejder, som pastor Niels Blichers
om Vium og [remfor alt pastor Joachim Junges om den nord-
sjeellandske landalmue.

Denne sidste var tidligere for sa vidt velkendt, som den
efter forfatterens ded oplevede bade 2. og 3. udgave (1. udg.
kom ganske privat 1798, og forfatteren har abenbart ikke on-
sket offentliggérelse) og pa det tidspunkt var genstand for en
useedvanlig beundring pa grund af dens »lorunderlige Blanding
af Vittighed, Lune og Skarpsindighed« og for den »Erudition
og Leesning, hvormed Bogen er sewllet fuld«, og i 3. udg. (1844)
betegnes den som en bog, der »som bekjendt horer til vor Li-
teraturs classiske Verker<. Siden da har den imidlertid kun
veeret lest af en snavrere kreds, og det er da meget naturligt,
at Folkemindeforeningen og Frederiksborg Amts Hist. Samf.
har ladet besorge en ny, lidt [orkortet'), udgave af bogen.

') Forkortelsen er foretaget med skénsomhed, men det forsvarlige i en
sidan udgivelsesmade er omtvistelig. Givet turde det vezere, at det er utillade-
ligt at bortskeere Junges nordsjellandske ordbog, der afsluttede de tidligere
udgaver.
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Udgivelsen er foretaget af den unge folkemindeforsker Hans
Ellekilde, der selv er nordsjelleender af fodsel og har haft alle
betingelser for at kunne udfore arbejdet pa tilfredsstillende
made. Han giver-i indledningen en fortraeffelig karakteristik af
for(. og hans veark, idet han bade paviser Junges mangler og
med uforbeholdenhed fremhsever hans iagtlagelsers og skildrin-
gers ligefrem geniale livfuldhed og vid, anskuelighed og realisme.
Han mener endogsa, at Junge tiler sammenligning med selve
Holberg.

Junges bog er elter sin lid et lerd verk og kraver derfor
i en udgave som denne et stort mal al ord- og realforklaringer.
Med megen flid og dygtighed har udgiveren udarbejdet disse,
hvis emner spender over de forskelligste omrader. Et par en-
kelte smafejl kan her noteres. S. 191 taler Junge om et syg-
domstilfeelde, der forarsages af hvirvelvind. »Er denne Vind et
Slags Typho, eller, som del maatte synes, et Slags Prester, be-
svangret med electriske Dampe«, sporger han. Udgiveren mener,
at Prester er en trykfejl, maske for »Puster (Flertal al Pust).
Junges Haandskrift er ret utydeligc. Textrettelsen lyder ikke
meget rimelig og er da ogsa uriglig. Presier er ligefrem et graesk-
latinsk ord (moyorio, prester), der betyder hvirvelvind, orkan
o. I. — S. 142 mener Junge, at »reises og feldes« i Danske
Lov 1—13—18 har betydningen »rejse og feelde« (stedet lyder:
»Vidner Barn, der under sine femten Aar er, da kand det
Vidne hverken reisis, eller feldis«<). Udgiveren forklarer, hvad
paragraffens mening er, men gor ikke opmerksom pa, at Jun-
ges bemerkning er uriglig, og at Vidne ikke betyder personen,
der vidner, men derimod: vidneshyrd?). ’

Junges ejendommelige bog vil forhabentlig i denne ny
udgave igen vinde lwesere i storre kredse. Man matte onske, at
en jysk amtsforening vilde lade denne udgave veere en opfor-
dring til at fremdrage Niels Blichers Vium-skildring.

J. B.-N.

) Det s. 164 citerede vers (»Saaledes var en tosset Skik«) tager man
neppe fejl i at tilleegge Thomas Christoffer Bruun, men hvor i hans Poetiske
Skrifter det findes, kan anm. ikke i ojeblikket sige. S. 205 fodnote 2 star
arstallet 1640 for 1740. Endelig vilde leseren gerne vide, om det skyldes be-
vidst keetteri overfor grammatiske og stilistiske dogmer, nar udgiveren skri-
ver: »Tacitus har . . vilde opstillet et kraftigt Modstykke til det overforfinede
Rome« (s. 15), »Junges Skildring af denne (?: bondens religiositet) herer . .
til noget af det veerdifuldeste . . i hans Verk« (s. 29) o. 1.




